FORM 1

OATH OF OFFICE FOR
MAYOR OR COUNCILLOR
(Municipalities Act,
R.S.N.B. 1973, ¢.M-22, s.33(1))

I , of

name

, Swear (or Solemnly Affirm)

municipality

that I am, to the best of my knowledge and belief, quali-
fied for the office of for the municipal-
ity of , to which office I have been
elected, and that I do hereby accept the office of
, and will diligently, faithfully and impar-
tially discharge to the best of my ability the duties of the
office as may be imposed upon me by law (so help me
God)*.

SWORN TO (or Solemnly Af-)
firmed)

before me at

in the County of
and Province of New Bruns-
wick on

date

FORMULE 1

SERMENT D’ENTREE EN FONCTION DU MAIRE
OU DU CONSEILLER
(Loi sur les municipalités,
L.R.N.B. 1973, c. M-22, art. 33(1))

Je, , de

nom

, jure (ou affirme solennellement)

municipalité

que, pour autant que je sache, je possede les qualités re-
quises pour exercer les fonctions de pour la
municipalité de , poste auquel j’ai
été élu et par les présentes accepte les fonctions qui me
sont imposées par la loi et je jure que je les remplirai fide-
lement sans partialité, crainte ni faveur (que Dieu me soit
en aide)*.

FAIT SOUS SERMENT (ou
affirmé solennellement) de-
vant moi a

dans le comté de
et la province du Nouveau-
Brunswick, le

date

R e N N N N S N

Municipal Clerk
(Where no Municipal Clerk, a
Commissioner of Oaths)

Mayor or Councillor

*(Delete in cases of affirmation.)

Secrétaire municipal Maire ou conseiller

ou Commissaire a la prestation
des serments

*(Supprimer dans le cas d’une affirmation solennelle.)



